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INTRODUCCION

De Patricio de la Torre se ocupd, incidental y sumariamente, en
el primer cuarto de siglo el P. Julidn Zarco Cuevas. Lo hizo en la
introduccion que, bajo el epigrafe «Notas histdricas», abria su Ca-
tdlogo de los Manuscritos Castellanos de la Real Biblioteca de El
Escorial, el primero de cuyos tres tomos vio la luz en el afio 1924 '.

A su biografia le dedica un parrafo de 18 lineas. Sumandole la
lista de obras y el aparato de referencias, el total son dos paginas
escasas 2. Logicamente, en el cuerpo del Catdlogo aparece resefia-
da su produccion castellana conservada en la biblioteca de El Escorial.

Sobre €l volvid, apoyandose en Zarco Cuevas, José A. Sanchez
Pérez en un articulo de seis paginas que, con el titulo Un arabista
espafiol del siglo XVIII: Fr. Patricio de la Torre, publico en «Al-
Andalus» el afio 19533, «siguiendo —dice al comienzo— el crite-
rio que tiene esta revista de acopiar datos para una futura y necesa-
ria historia de los estudios drabes en Espaiia» y entendiendo que
Patricio de la Torre es un «arabista no demasiado conocido, pero
importante». En 14 lineas traza una escueta semblanza biografica
—en la que se ha deslizado algun error, como luego veremos—, y
a continuacion ofrece «una lista, brevemente comentada, de los ma-
nuscritos suyos que conserva la Biblioteca deit Real Monasterio de
El Escorial».

1 El tomo segundo apareci6 en Madrid —como el primero—, pero en el afio 1926;
el tercero fue publicado en San Lorenzo de El Escorial en el afio 1929.

2 Desde el comienzo de la pagina XCV hasta el comienzo de la XCVII.

3 El articulo se encuentra en el volumen 18, paginas 450-455.
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En Arabistas esparioles del siglo XIX*, dentro del capitulo
«Los estudios drabes en Espaiia antes del siglo XIX», Manuela Man-
zanares de Cirre le consagra tres parrafos ° al P. Patricio de la Torre,
a quien ella considera como el arabista mas importante del siglo
XVIII después de Casiri. Se inspira en el articulo de Sdnchez Pérez
e incurre en algunas inexactitudes que veremos en su lugar.

Los documentos escurialenses sobre la vida y actividad de Patri-
cio de la Torre son escasos, y los fundamentales fueron ya sefiala-
dos y parcialmente explotados por Julidn Zarco. Ellos seran nues-
tro punto de partida, y trataremos de revisarlos, compulsarlos, ex-
plotarlos mas cumplidamente, completarlos con algunos otros,
también de El Escorial, y coordinarlos de forma adecuada. A ellos
afiadiremos los nuevos, importantes y numerosos documentos que
hemos desempolvado en el Archivo Histdrico Nacional, mas unos
pocos de otra procedencia. Cabe presumir que existan mds, y su des-
cubrimiento vendria a llenar los vacios que se observan en la bio-
grafia del monje escurialense y que luego sefialaremos. A falta de
ellos, y sin desesperar de encontrarlos un dia, en este trabajo, que

" no pretende ser sino una aproximacion biobibliografica, nuestra in-
vestigacion partird basicamente de los dos fondos aludidos.

Con toda seguridad el documento mas completo y fidedigno hu-
biera sido precisamente uno que se ha perdido: el cuaderno que con-
tenia la vida de Patricio de la Torre y que en su dia se encontraba,
como veremos luego, al final del tomo segundo del Libro y Memo-
rial de los Religiosos hijos proffessos de este Monasterio de S. Lav-
rencio el Real, obra generalmente conocida y citada por Memorias
sepulcrales®.

4 Obra publicada en Madrid por el Instituto Hispano-Arabe de Cultura en el afio
1972.

S Péginas 37s.

6 El original de este libro pasé de El Escorial al Archivo del Palacio Real de Ma-
drid, donde se encuentra ahora. Consta de dos grandes tomos. En la Biblioteca Nacio-
nal de Madrid hay una excelente copia moderna, también en dos tomos: mss. 13.591
y 13.592. Desde comienzos del afio 1983, la biblioteca de El Escorial dispone de una
buena fotocopia del original, gentilmente enviada —a peticidon de quien escribe estas
lineas— por el entonces Consejero Delegado Gerente del Patrimonio Nacional, Don
Ramon Andrada Pfeiffer, a quien desde aqui queremos testimoniarle publicamente nues-
tro agradecimiento.
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En la ultima parte de nuestro trabajo recogemos y numeramos
mas de 40 documentos, y a ellos remitiremos en el curso de éste con
la sola mencién del nimero.





